27.4.2015 Utedni véstnik Evropské unie C 138/31

Sesty diivod kasacniho opravného prostiedku mé jednu ¢dst: chybnd skutkové zjisténi nepodlozend diikazy.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné zndmce Spolecenstvi ([jf; vést. L 11, s. 1).
(®)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. inora 2009 o ochranné znimce Spolecenstvi (Ut. vést. L 78, s. 1).

Zédost o rozhodnuti o predbéZné otizce podani Commissione Tributaria Provinciale di Cagliari
(Itdlie) dne 29. ledna 2015 — Giacomo Bolasco di Gianni Bolasco S.a.s. v. Comune di Monastir,
Equitalia Centro SpA

(Véc C-37/15)
(2015/C 138/42)

Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Commissione Tributaria Provinciale di Cagliari

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: Giacomo Bolasco di Gianni Bolasco S.a.s.

Zalované: Comune di Monastir, Equitalia Centro SpA

Predbéznd otdzka
Brani pravo Spolecenstvi pravni Gpravé obsazené v ¢lanku 188 legislativniho nafizeni ¢. 152/2006 a v nafizeni ministerstva
zivotniho prostfedi ze dne 17. [prosince] 2009, podle které se nabyti Gi¢innosti pravnich predpisti provadéjicich smérnici

2008/98/ES (') do vnitrostdtniho préva odkldd4 do pfijeti ministerského nafizent, které upravi technické podminky a lhity
nabyti G¢innosti vySe uvedenych provadécich predpisti?

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) & 98/2008 ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech a o zrusenf nékterych smérnic
(UF. vést. L 312 ze dne 22.11.2008, s. 3).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand High Court of Ireland (Irsko) dne 2. éinora 2015 —
Gerard Dowling, Padraig McManus, Piotr Skoczylas, Scotchstone Capital Fund Limited v. Minister for
Finance

(V& C-41/15)
(2015/C 138/43)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

High Court of Ireland

Ucastnici pavodniho fizeni

Navrhovatelé: Gerard Dowling, Padraig McManus, Piotr Skoczylas, Scotchstone Capital Fund Limited

Odpiirce: Minister for Finance
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Predbéiné otizky

1) Brani smérnice 77/91 (') za viech okolnosti, véetné okolnosti projednavané véci, vydani soudniho piikazu podle clanku
9 zdkona o uvérovych institucich (stabilizace) z roku 2010 [Credit Institutions (Stabilisation) Act 2010] na zdkladé
zavéru ministra ohledné nutnosti vydani takového piikazu, je-li jeho disledkem zvyseni zakladniho kapitdlu spole¢nosti
bez souhlasu valné hromady, rozdéleni novych akcif bez jejich pfednostniho nabidnuti stavajicim akcionaftim a bez
souhlasu valné hromady, sniZeni jmenovité hodnoty akcii spole¢nosti bez souhlasu valné hromady spole¢niki a za
timto Gcelem, rovnéz bez souhlasu valné hromady, zména spolec¢enské smlouvy a stanov spole¢nosti?

2) Vydal High Court soudni piikaz podle ¢linku 9 zdkona o Gvérovych institucich (stabilizace) z roku 2010 vici
spole¢nostem Irish Life and Permanent Group Holdings plc a Irish Life and Permanent plc v rozporu s unijnim pravem?

(')  Druhd smérnice Rady 77/91/EHS ze dne 13. prosince 1976 o koordinaci ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu zdjmé
spole¢niki a tietich osob vyzadovéna v ¢lenskych stitech od spolecnosti ve smyslu ¢l. 58 druhého pododstavce Smlouvy pii
zaklddani akciovych spolecnosti a pfi udrzovani a zméné jejich zdkladniho kapitdlu, za dcelem dosazeni rovnocennosti téchto
opatfen (Uf. vést. L 26, s. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 8).

Zadost o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce podand Cour d’appel de Bruxelles (Belgie) dne 6. inora
2015 - Etat belge — SPF Finances v. ING International SA, pravni nistupkyné ING Dynamic SA

(Vé&c C-48/15)
(2015/C 138/44)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Cour d’appel de Bruxelles

Ucastnici ptivodniho fizeni

Zalobce: Etat belge — SPF Finances

Zalovand: ING International SA, prdvni ndstupkyné ING Dynamic SA

Predbéiné otizky

1) Musi byt smérnice Rady 69/335/EHS ze dne 17. cervence 1969 o nepiimych danich z kapitlovych vklad () a zejména
jeji ¢lanky 2, 4, 10 a 11 ve vzdjemném spojeni vykladdny v tom smyslu, Ze brani takovym ustanovenim vnitrostatniho
préva, jako jsou ¢lanky 161 a 162 belgického zakoniku o dédické dani, které byly zménény programovym zakonem ze
dne 22. prosince 2003 a které se tykaji dané ulozené subjektiim kolektivniho investovani, v rozsahu, v némz je uvedend
dan vybirdna ro¢né od subjektii kolektivniho investovani, které byly zalozeny ve formé kapitdlové spolecnosti v jiném
Clenském staté a obchoduji se svymi podily v Belgii, a to z celkové ¢astky jejich podilti upsanych v Belgii snizené
o &astku zpétného odkupu nebo nahrady takovych tpisa, takze ¢astky vybrané v Belgii takovymi subjekty kolektivniho
investovani podléhaji uvedené dani, dokud je maji uvedené subjekty k dispozici?

2) Musi byt ¢ldnky 49 az 55 a 56 az [60] Smlouvy o ES, ptipadné ve vzdjemném spojeni s ¢ldnkem 10 a ¢l. 293 druhou
odrazkou Smlouvy o ES, vykldddny v tom smyslu, Ze brdni tomu, aby ¢lensky stdt jednostranné ménil hrani¢niho
urlovatele takové dang, jakou stanovi ¢lanek 161 a ndsl. belgického zdkoniku o dédické dani, s cilem osobniho
hrani¢niho urcovatele, ktery je zaloZen na bydlisti danového poplatnika a zakotven v mezindrodnim dafiovém pravu,
nahradit tdajnym skute¢nym hrani¢nim urcovatelem, ktery neni zakotven v mezindrodnim daflovém pravu, a to
s ohledem na skutecnost, Ze za ticelem upevnéni své danové svrchovanosti clensky stdt pfijme takovou zvlastni sankci,
jako je sankce stanovend v ¢l 162 tietim pododstavci belgického zdkoniku o dédické dani, pouze ve vztahu
k zahrani¢nim subjekttim?



